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ScoutingCam Black 200 WiFi mini

fotoputapka / kamera monitorujaca

Instrukcija obstugi
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Dziekujemy, Zze zdecydowali sie Panstwo na zakup kamery monitorujqcej BRAUN. Jest to cyfrowa
kamera przeznaczona do fotografowania i obserwacji dzikich zwierzat. W niniejszej instrukcji obstugi
opisany jest sposob obstugi i korzystania z produktu. Przed przystgpieniem do uzytkowania kamery
nalezy zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji.

Instrukcja zawiera dane referencyjne i najnowsze informacje, jakie byty dostepne podczas jej
przygotowywania. Zawarte w tej instrukcji ilustracje i informacje stuzg szczegétowemu zobrazowaniu
sposobu funkcjonowania kamery. Ze wzgledu na mozliwos$¢ zaistnienia niewielkich réznic miedzy
procesem projektowania a procesem produkcyjnym urzadzenia, niektére funkcje lub sposéb ich
obstugi moze nieco rézni¢ sie od rzeczywistych parametrow.

Uwagi dotyczace uzytkowania
Do wspotpracy z kamerg nalezy stosowac karte pamieci microSD co najmniej klasy 10 lub wyzszej.

Uwagi dotyczace stosowania karty pamieci

* W przypadku zastosowania nowej karty, lub takiej, na ktorej znajdujq sie dane w foramtach innych,
niz rozpoznawalne przez to urzgdzenie, lub wykonane innym urzadzeniem, nalezy sformatowac karte.
* Przed wtozeniem lub wyjeciem z kamery karty pamieci, urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania.

* Po wielokrotnym uzyciu, wydajnos¢ karty moze sie pogorszy¢. W takim pryzpadku nalezy
zastosowac nowg karte pamieci.

* Karta pamieci jest elektronicznym urzadzeniem precyzyjnym. Karty nie nalezy wyginac, nie
dopuszcza¢ do tego, aby upadta, nie stawiaé na niej zadnych ciezkich przedmiotéw.

* Karty nie nalezy przechowywa¢ w miejscach narazonych na dziatanie silnego pola
elektromagnetycznego lub magnetycznego, np. w poblizu gto$nikdéw lub telewizordéw itp.

* Nie stosowac ani nie przechowywac¢ karty pamieci w otoczeniu o wysokich lub niskich
temperaturach.

* Karte nalezy przechowywac¢ w czystosci i z dala od cieczy. Jesli dojdzie do kontaktu karty z cieczg,
nalezy osuszy¢ jq za pomocg miekkiej szmatki.

* Gdy karta pozostaje nieuzywana,nalezy przechowywac jg w jej specjalnym etui.

* Karta podczas dtuzszej pracy nagrzewa sie i to jest zjawisko prawidtowe.

* Nie stosowac karty pamieci, ktéra wczesniej byta uzytkowana w innej cyfrowej kamerze lub
aparacie. Jesli uzywamy karty do tej kamery, nalezy jg sformatowac za pomocg polecen tej kamery.
* Nie stosowac karty , ktdra wczesniej byta formatowana inng kamerg lub czytnikiem kart.

* W przypadku nastepujacych zdarzen moze doj$¢ do uszkodzenia zapisanych na karcie danych:

- niewtasciwe uzytkowanie

- przerwa w dostarczaniu zasilania lub wyjecie karty podczas zapisu, odtwarzania lub usuwania
(formatowania) danych.
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Elementy kamery
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1. Kontrolka LED WLAN 10. Przycisk Menu
2. Podczerwone LED 11. Przycisk OK
3. Czujnik ruchu PIR 12. Przycisk odtwarzania
4. Mikrofon 13. Przycisk W gére / Wideo
5. Kontrolka LED czujnika ruchu PIR 14. Przycisk W dét / Foto
6. Zamek 15. Spust
7. Obiektyw 16. Ekran LCD
8. Komora na baterie 17. Slot karty microSD
9. Otwor na kidédke 18. Gniazdo micro USB

Przygotowanie kamery do uzytkowania
1. Zasilanie

19. Przetgcznik Wiaczenie /
Wytgczenie / TEST

20. Gniazdo zasilacza

21. Mocowanie paska

22. Mocowanie zamka
kablowego

23. Gwint na statyw 1/4"

Zasilanie tej kamery jest mozliwe na dwa sposoby: bateriami AA lub zasilaczem sieciowym.

1.1 Baterie AA: do zasilania kamery nalezy stosowac 4 baterie 1,5V typu AA. Podczas wktadania
baterii nalezy zwréci¢ uwage na ich wiasciwe utozenie pod wzgledem prawidtowej polaryzacji.

1.2 Zasilacz sieciowy: w spodniej czesci kamery znajduje sie gniazdo zasilacza sieciowego (6V DC
1,5A). Wtyczka zasilacza od strony kamery musi mie¢ nastepujace wymiary: 3,5 x 1,35mm.

G&P FOCUS Sp. z o.o0. e-mail: biuro@gp-focus.com.pl

43-382 Bielsko-Biata | ul. Cieszynska 365

https://gp-focus.com.pl

| +4833 812 50 48


https://gp-focus.com.pl

2. Wktadanie karty pamieci

2.1 Do slotu kart wiozy¢ sformatowang w
FAT/FAT32 karte TF lub karte microSD klasy
10 o maksymalnej pojemnosci 32GB.

3. Nastawienia przetacznika Witaczony /
Wytaczony / TEST.

WEACZONE (ON) - Kamera jest witaczona

TEST - 1. Nastawienia kamery
2. Rejestrowanie manualne
3. Odtwarzanie

W Zasilacz

WYLACZONE (OFF) - Kamera jest wytaczona Wiaczone TEST Wylarzone

Korzysanie z trybu manualnego rejestrowania (TEST)

Widok trybu fotografowania Widok trybu wideo

Tryb foto Wielko$¢ zdjecia Numer zdjecia Karta Tryb wideo Czas nagrania  Karta

00/00/00  00:00:00 00/Q0/00 00:Q0:00

Data Czas Data Czas

e Ustawic przetacznik w pozycji TEST (ekran wiaczy sie).
e Za pomocg przyciskow A lub ¥ mozemy przetgcza¢ miedzy trybem foto i wideo.
e Nacisng¢ spust w celu manualnego zarejestrowania zdjecia lub filmu.

Odtwarzanie zarejestrowanych zdjec¢ / filmow

W celu wyswietlenia na ekranie kamery zarejestrowanych zdjec i filméw nalezy postepowac w sposob
nastepujacy:

1. Przetgcznik ustawi¢ w pozycji TEST (ekran wiaczy sie).

2. Nacisng¢ przycisk odtwarzania w celu wysSwietlenia zarejestrowanych zdjec i filmow.

3. Za pomocg przyciskow A lub ¥ wybrac¢ wyswietlanie podgladu zdjeé lub filmdw.

4. Podczas odtwarzania filmu nacisng¢ przycisk OK w celu zatrzymania lub wznowienia odtwarzania,
nacisng¢ przycisk A w celu przesuniecia materiatu do przodu lub przycisk ¥ aby cofng¢ nagranie.

5. W celu opuszczenia podgladu zdjec¢ i filmow nacisngé ponownie przycisk odtwarzania.

G&P FOCUS Sp. z o.o0. e-mail: biuro@gp-focus.com.pl https://gp-focus.com.pl
43-382 Bielsko-Biata | ul. Cieszynska 365 | +4833 812 50 48


https://gp-focus.com.pl

Dziatania z karta pamieci

e Ustawié przetacznik w pozycji TEST (ekran wigczy sie).
e Nacisng¢ przycisk odtwarzanie w celu rozpoczecia
przegladania zawartosci karty. Aby wyswietli¢ opcje
usuwania nacisnac¢ przycisk Menu, nacisng¢ OK i wybrac
Pojedynczy lub Wszystkie i w celu potwierdzenia wyboru
nacisng¢ OK. W celu opuszczenia menu nacisnac¢ przycisk
odtwarzanie.

Setting

Delete current file
Delete all files
Activate slide show
Write protect

[MENU [ET "SI OK EEH

Uwaga dotyczaca potaczenia z komputerem przez USB

1. Upewnié sie, ze przetgcznik jest w pozycji TEST.

2. Formatowanie karty pamieci poprzez potgczenie kamery przez port USB z komputerem nie jest
mozliwe. Mozliwe jest jedynie zarejestrowane na karcie zdjecia i filmy przeszuka¢, skopiowac lub
usunac.

3. Jesli kamera zostata zabezpieczona hastem, nalezy przed zestawieniem potaczenia kamery z
komputerem wprowadzi¢ prawidtowe hasto.

Przeglad opcji menu (nastawienia standardowe)
Setting
Mode

PIR Interval
PIR Level

e Ustawic przetgcznik w pozycji TEST (ekran wilaczy sie).

e Nacisngc¢ przycisk Menu w celu wyswietlenia menu
nastawien.

e Za pomocyg przyciskow A / ¥ mozemy nawigowac posrod
opcji menu, a wybrane lub zmienione nastawienia

Capture Num
Video Length

potwierdzamy przyciskiem OK.

e Aby opusci¢ menu nalezy ponownie nacisng¢ przycisk

 MENU J:ET3

eI Select

Menu.
Opcja menu Mastawienia Opcja menu Nastawienia
1 |Tryb Foto/Wideo/Foto+Wideo 12 |Magranie audio Wiacz. / Wyt
2 |Interwat PIR 5 sek. - 60 min. 13  |Ujecia poklatkowe Mormalne / ZR-wideo / Wyt
3 Czutosc PIR Miska / Srednia / Wysoka 14 Timer Wiacz. / Wyt
4 |Liczba zdjec 1/2/)3 15 |Magranie ciggle Wiacz. / Wyt
5 |Dlugosc wideo 3 sek. - 10 min. 16 |[Nazwa kamery Wiacz. / Wyt
6 Rozmiar wideo 720P / 1080P / 17 Hasto Wiacz. / Wyt
7  Pezyvk pl, en, de, fr, i, 18 Auto wyltaczenie WLAN |1 min. / 3 min. / 5 min.
8 Czas RR /MM / DD 00:00 19 WLAN-S55ID TI48K1W (fabryczne)
9  |Stempel daty Czas i data / Data / Wyt. 20 [Hasto WLAM 12345678 (fabryczne)
10 |Rozdzielczosc foto [SM [/ 8M J 12M [/ 16M / 21 Formatowanie Mie / Tak (karta pamieci)
11  |Wersja Mr wersji oprogram. 22 [Mastawienia fabryczne |Nie / Tak

Uwaga dotyczaca nagran ciggtych:
gdy pamiec karty zostanie wyczerpana, starsze nagrania bedg automatycznie nadpisywane.
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Konfiguracja funkcji uje¢ poklatkowych

Time La pse AV Gdy ta funkcja jest aktywna, czujnik ruchu (PIR)
kamery pozostaje nieaktywny.

Normal e Normalne - w zaleznosci od tego, ktoéry tryb jest
TL video aktywny, kamera wykona w zakresie nastawionego
Off interwatu czasowego zdjecia / filmy / zdjecia + filmy.
e Wideo TL - w czasie nastawionego interwatu
czasowego, kamera wykonuje zdjecia, z ktérych na

| MENU J=ETS Select korcu zostanie utworzony film.

Konfiguracja funkcji Timer

Za pomocgy tej funkcji mozemy wyznaczyc¢ czas pracy
Timer Setting kamery. Poza tym nastawionym okresem czasu
kamera bedzie w trybie czuwania.

e Jesli czas startu tego czasu nastawimy na

Timer Setting

Hr : Min wczesniejszy niz aktualny czas, funkcja ta rozpocznie
Start: 00 00 swojg aktywnos$¢ nastepnego dnia.
Stop:00 00 e Jedli czas startu tego czasu nastawimy na pézniejszy
niz aktualny czas, funkcja ta rozpocznie swojg
[ MENU J:ET I3 Select aktywnoé¢ w tym samym dniu.

Zestawianie potaqczenia WLAN / taczenie z aplikacja
Insjtalacja aplikacji

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji WLAN kamery musimy zainstalowac¢ mobilng aplikacje w
smartfonie.

1. W smartfonach z systemem Android nalezy Sciagng¢
aplikacje "VENARI" z Google Play Store i zainstalowac jg w
swoim telefonie. W smartfonach z systemem iPhone nalezy
Sciagnac aplikacje "VENARI" z Apple Store i zainstalowac jg w
swoim telefonie.

2. Alternatywnie mozna $ciggnac i zainstalowac aplikacje
"VENARI" przez zeskanowanie widocznego obok kodu QR.

Android / iOS

Zestawianie potlaczenia WLAN i Bluetooth

Przed przystgpieniem do zestawiania potgczenia otworzy¢ aplikacje "VENARI", klilkng¢ w prawym
gornym rogu Instrukcja obstugi (User Guide) i obejrzec¢ do konca film z instrukcja.

1. Upewnic sie, ze kamera jest wigczona (potaczenie jest mozliwe gdy przetgcznik jest w pozycjie
TEST lun WLACZONY).

2. Przed uruchomieniem aplikacji "VENARI" nalezy upewnié sie, ze w smartfonie aktywne jest
Bluetooth oraz WLAN.

Krok 1: Uruchomic¢ aplikacje "VENARI" i dotkng¢ Potgczenie z WLAN urzadzenia.

Uwaga: podczas zestawiania potaczenia aplikacja moze wymagac dostepu do lokalizacji, zdje¢ oraz
innych zapisanych w smartfonie plikéw. Aby dokonac¢ potaczenia, nalezy zezwoli¢ na taki dostep.
Krok 2: Wybrac z listy dostepnych urzadzen Bluetooth nazwe Bluetooth kamery (Hownic).

Krok 3: Wprowadzi¢ hasto i dotkng¢ dla potwierdzenia OK.

Krok 4: Aplikacja zestawi potgczenie urzadzen i zakonczy potaczenie w ciggu 60 sek.
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Krok 5: Jesli chcemy uzyskac¢ ponownie potaczenie z tg kamerg, to jest to mozﬁve W Botllylm czaS|e
w opcji Device list (Lista urzadzen).

Uwaga:

1. Podczas procesnu tgczenia pulsuje szybko kontrolka LED WLAN.

2. Gdy potgczenie WLAN doszto do skutku, kontrolka LED WLAN pulsuje raz na sekunde.

3. Jesli potaczenie nie doszto do skutku, nalezy wytaczy¢ kamere i wigczy¢ ja ponownie i
przeprowadzi¢ proces tgczenia jeszcze raz.

15:97 E< Tm

Bluetooth list

Connect device wifi password

WiFi

Please enter the machine
WiFi passwaord
L

(Default password: 12345678)

Cancel

Cancel

15:57 @S, =

< Video mode U]

Used capacity:0.0GB
Total capacity:7.5GB

&

& Device List

& Waking up the camera : TJA4BKIW

& The camera is opening a WiFi
hotspot

& Waking for the phone to join
59

CANCEL Cancel

& 23

Korzystanie z aplikacji
Po skutecznym potaczeniu mozemy w aplikacji ogladac¢ obraz na zywa z kamery, wykonywac zdjecia
i filmy, zmienia¢ nastawienia kamery, a takze $ciqgac pliki do smartfonu i zarzadzaé nimi.
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Zamykanie potgczenia

WLAN Wyswietlanie zdjec i filmow

Fojemnosc baterii kamery Wykonanie zdjecia / filmu

)
(0

u Aktywacja trybu wideo

Aktywacja trybu foto Mastawienia kamery

Aktywacja wyboru wielokrotnego

Montowanie kamery w terenie

Po dokonaniu nastawien kamery, jest ona gotowa do realizowania naszych zadan:

e Zamocowac¢ kamere na wysokosci 0,5m do 2m zwracajac uwage na to, aby byta skierowanna
lekko w dot

e Skierowac¢ kamere na pétnoc lub potudnie. Nalezy bezwzglednie unika¢ kierowania kamery na
wschdéd lub na zachdd, poniewaz wschodzace jak rowniez zachodzace storice bedzie powodowato
niepotrzebne wyzwalanie migawki a takze bedzie prowadzito do przeswietlonych ujec.

e Nalezy usung¢ wszystkie przeszkody, ktére mogg znalez¢ sie w polu widzenia obiektywu lub
czujnikdw kamery. W przeciwnym razie moze dochodzi¢ do nieporzgdanego wyzwalania migawki
podczas dziatania wiatru lub podczas upatéw.

e Aby zapobiec niechcianym wyzwoleniom migawki nalezy zwrdéci¢ uwage na wtasciwe ustawienie
czutosci czujnikow ruchu (PIR) w stosunku do wielkos$ci obiektu, zwierzecia, predkosci jego
przemiszczania sie i odlegtosci.

e Upewnic sie, ze data i czas s nastawione w sposéb prawidiowy.

e Przed pozostawieniem kamery upewnic sie, ze przetacznik jest w pozycji Wigczone (ON).

e Do przymocowania kamery do drzewa lub innego obiektu nalezy stosowac dotgczony do kompletu
pasek. Sposdb zapiecia paska jest zilustrowany ponizej.
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Oznaczenie CE
Naniesiony znak CE oznacza, ze produkt spetnia wszystkie obowigzujgce normy Unii Europejskiej i
zaswiadcza o tym, ze wypetnia on wszystkie dyrektywy Unijne, jakimi ten produkt jest objety.

i

Informacje dla uzytkownika o zbieraniu i utylizacji starych urzadzen i baterii.
Widoczne na produktach i ich opakowaniach lub/i w dotgczonych dokumentach symbole
oznaczajg, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie mogg by¢ wyrzucane
razem ze zwykitymi odpadami domowymi. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz
baterie muszg by¢ traktowane szczegdlnie, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, ktore
nakazujg ich odpowiednig obrdbke, odzysk i recykling. Po wprowadzeniu do krajow
cztonkowskich, prywatni uzytkownicy mogg na obszarze UE oddac* nieodptatnie swoje
zuzyte urzadzenia elektryczne / elektroniczne oraz baterie i akumulatory w oznaczonych
miejscach zbiorki. W niektérych krajach lokalne placéwki handlowe przyjmujq zuzyty
sprzet przy zakupie nowego sprzetu.

* Prosimy pytac lokalne wtadze o szczegdtowe informacje. Podczas usuwania tego
produktu mozecie Panstwo pomoc upewnic sie, ze ten odpad zostat poddany niezbednej
obrébce, odzyskowi i recyklingowi. To zapobiegnie potencjalnym negatywnym efektom
(dziataniu) na srodowisko i zdrowie ludzi, ktére moze wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sie z odpadami.

NY

v L s
c € RoHS Mozliwo$é¢ zmiany szczegdtéw technicznych oraz wzornictwa zastrzezona.
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